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RADETS DIREKTIV
af 21. december 1988

om indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
dybfrosne levnedsmidler

(89/108/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaeiske @kono-
miske Fallesskab, sarlig artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet ()

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og Sociale Udvalg
(), og

ud fra folgende betragtninger:

Fremstilling af og handel med dybfrosne levnedsmidler, i det falgende
benavnt »dybfrostvarer«, spiller en stadig sterre rolle i Fellesskabet;

de eksisterende forskelle mellem de nationale lovgivninger vedrerende
dybfrostvarer er en hindring for disse varers frie bevagelighed; lovgiv-
ningerne kan skabe ulige konkurrencevilkdr, og de har saledes en
direkte virkning pa det felles markeds oprettelse og funktion;

det er derfor nedvendigt at gennemfore en indbyrdes tilnzermelse af
disse lovgivninger;

med henblik herpa ber feellesskabsforskrifterne sikres det bredest mulige
anvendelsesomrade, som omfatter alle dybfrosne levnedsmidler indbe-
fattet ikke blot produkter, der er bestemt til at skulle leveres til den
endelige forbruger samt til restauranter, hospitaler, marketenderier og
lignende etablissementer og institutioner i uaendret form, men ogsa
produkter, som skal forarbejdes eller tilberedes yderligere;

disse forskrifter ma dog ikke finde anvendelse pa produkter, som ikke
skal markedsfores som dybfrostvarer;

under alle omstendigheder ber der opstilles generelle principper, som
skal gelde for alle dybfrostvarer;

derefter kan de generelle principper om nedvendigt suppleres med
serlige bestemmelser for visse grupper af dybfrostvarer i henhold til
den fremgangsmade, der gelder for hver af disse grupper;

formalet med dybfrysning er at bevare levnedsmidlernes naturlige karak-
teristika ved en hurtig nedfrysning, og det er nadvendigt at na ned pé en
temperatur pa minus 18 °C eller lavere overalt i varen;

ved en temperatur pa minus 18 °C opherer al mikrobiologisk aktivitet,
som kan @ndre kvaliteten af et levnedsmiddel, og det er derfor nedven-
digt at bevare denne temperatur, dog med en teknisk uundgéelig tole-
rance, under lagring og distribution af dybfrostvarer, inden de udbydes
til salg til den endelige forbruger;

visse temperaturstigninger er uundgéelige af tekniske grunde, og de kan
derfor accepteres, forudsat at de ikke skader varernes kvalitet, hvilket
kan sikres ved at folge god opbevarings- og distributionspraksis, specielt
hvad angér lagrenes omsatningshastighed,

(') EFT nr. C 175 af 15. 7. 1985, s. 296, og EFT nr. C 12 af 16. 1. 1989.
() EFT nr. C 104 af 25. 4. 1985, s. 17.
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visse former for teknisk udstyr, der for tiden benyttes til lokal distribu-
tion af dybfrostvarer, er ikke tilstrekkelig effektive til, at de i dette
direktiv fastsatte temperaturgraenser i ethvert tilfzelde overholdes fuldt
ud, og der ber derfor fastlegges en overgangsordning, siledes at det
bestaende materiel kan nedskrives pa normal vis;

dette direktiv kan begraenses til at opregne de mél, der skal nas med
hensyn til savel det udstyr, der anvendes til selve nedfrysningen, som til
de temperaturer, der skal overholdes i anlaeg og materiel til oplagring,
héandtering, transport og distribution;

det pahviler medlemsstaterne ved officiel kontrol at sikre, at det
anvendte materiel er i overensstemmelse med disse mal;

en sddan kontrol overfladigger ethvert system med officiel attestering i
handelsleddene;

det ber vaere muligt at anvende fryseveesker, hvilket indebarer, at disse
kommer i direkte berering med dybfrostvarerne; disse veesker ma
sdledes veare tilstraekkelig inaktive til ikke at afgive bestanddele til
levnedsmidlerne i en mengde, der kan frembyde fare for menneskets
sundhed, medfere uacceptable zndringer i levnedsmidlernes sammen-
setning eller @ndre deres organoleptiske egenskaber;

for at nd disse mal ber der vedtages en liste over de pagaldende stoffer
og fastsattes renhedskriterier herfor samt betingelser for dets anven-
delse;

dybfrostvarer bestemt til den endelige forbruger samt til restauranter,
hospitaler, marketenderier og andre lignende etablissementer og institu-
tioner er, for s& vidt angar merkning, undergivet de regler, der er
fastlagt i Radets direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978 om tilnaer-
melse af medlemsstaternes lovgivning, om markning af og praesenta-
tionsmader for levnedsmidler bestemt til den endelige forbruger samt
om reklame for sddanne levnedsmidler (1), senest andret ved direktiv
86/197/EQF (?); det er derfor tilstreekkeligt, at der i neerverende direktiv
kun fastsettes bestemmelser om de specifikke paskrifter for dybfrost-
varer;

for at lette handelen ber der ligeledes fastsettes maerkningsregler for
dybfrostvarer, der ikke er bestemt til at skulle leveres til den endelige
forbruger eller til restauranter, hospitaler, marketenderier og andre
lignende etablissementer og institutioner, i uendret form;

for at forenkle og fremskynde proceduren ber det overlades til Kommis-
sionen at vedtage gennemforelsesforanstaltninger af tekniske karakter;

i alle de tilfeelde, hvor Rédet overdrager Kommissionen befojelser til at
gennemfore de regler, der er opstillet pa levnedsmiddelomradet, ber der
fastlegges en fremgangsmade, ved hvilken der etableres et snevert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen i Den Stdende
Levnedsmiddelkomité, der blev nedsat ved Radets afgerelse 69/414/
EQF () —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv gelder for dybfrosne levnedsmidler, i det felgende
benaevnt »dybfrostvarer«.

2. I dette direktiv forstds ved »dybfrostvarer«, levnedsmidler,

(') EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 144 af 29. 5. 1986, s. 38.
() EFT nr. L 291 af 19. 11. 1969, s. 9.
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— som har undergéet en serlig nedfrysningsproces, benavnt »dybfrys-
ning«, hvorved zonen for maksimal krystallisering nds sa hurtigt
som kraevet for det pagaeldende produkt, og som bevirker, at tempe-
raturen overalt i varen — efter termisk stabilisering — uafbrudt
holdes p& minus 18 °C eller derunder, og

— som markedsfores med anforelse af, at de har undergiet denne
proces

Konsumis betragtes ikke som dybfrostvare i henhold til dette direktiv.

3. Dette direktiv gennemfores med forbehold af Fellesskabets
bestemmelser vedrerende:

a) en fzlles markedsordning for landbrug og fiskeri

b) veteringerhygiejne

Artikel 2

Kun de produkter, der er defineret i artikel 1, stk. 2, kan mearkes med de
i artikel 8 og 9 fastsatte betegnelser.

Artikel 3

1. Ravarer, som anvendes til fremstilling af dybfrostvarer, skal vare
af sund og sadvanlig handelskvalitet samt have den nedvendige
friskhed.

2. Forbehandlingen af produkterne samt selve dybfrysningen skal
foretages omgédende ved hjelp af et egnet teknisk udstyr, saledes at
de kemiske, biokemiske og mikrobiologiske @ndringer begrenses til
et minimum.

Artikel 4

De frysemedier, der som de eneste md komme i direkte berering med
dybfrostvarer, er folgende:

— luft
— kvelstof
— kuldioxid.

Som en fravigelse af stk. 1 kan medlemsstaterne indtil den 31. december
1992 opretholde de nationale lovgivninger, som tillader anvendelse af
dichlordifluormethan (R 12) som frysemedium.

De renhedskriterier, som disse frysemedier skal opfylde, fastsettes i
fornedent omfang efter fremgangsméden 1 artikel 12.

Artikel 5

1.  Temperaturen i dybfrostvarer skal vare stabil og overalt i varen
vere minus 18 °C eller derunder, eventuelt med kortvarige temperatur-
stigninger pa hejst 3 °C under transport.

2. Afvigelser i varens temperatur under iagttagelse af god opbevar-
ings- og distributionspraksis accepteres dog under lokal distribution og i
frysediske med henblik pé salg til den endelige forbruger pa felgende
betingelser:

a) disse afvigelser mé ikke overskride 3 °C
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b) de kan dog néa op pa 6 °C i frysediske med henblik pa salg til den
endelige forbruger, safremt og i det omfang medlemsstaterne traeffer
afgorelse herom; i sd fald fastsatter medlemsstaterne den geeldende
temperatur under hensyn til lagrenes eller varernes omsatningsha-
stighed inden for detailhandelen, og de underretter Kommissionen
om de trufne foranstaltninger med angivelse af begrundelserne
herfor.

Kommissionen tager den afvigelse, der navnes under dette litra, op til
fornyet overvejelse pd baggrund af den tekniske udvikling og fore-
leegger om nedvendigt forslag for Radet inden den 1. januar 1993.

3. Inden for en frist pa otte ar fra meddelelsen af dette direktiv kan
medlemsstaterne tillade afvigelser pa op til 6 °C i forbindelse med lokal
distribution.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne:

a) sikrer sig, at udstyret til nedfrysing, oplagring, transport, lokal distri-
bution samt frysediskene er i stand til at sikre overholdelsen af de
krav, der er fastsat i dette direktiv

b) kontrollerer ved en officiel stikprevekontrol dybfrostvarernes tempe-
ratur.

2. Medlemsstaterne undlader at kraeve, at overholdelsen af bestem-
melserne i stk. 1 skal bekraftes ved en officiel attestering, nar dybfrost-
varer bliver eller patenkes bragt i handelen.

Artikel 7

Dybfrostvarer bestemt til levering til den endelige forbruger skal i fabrik
eller emballeringsvirksomhed faerdigpakkes i passende emballage, der
beskytter dem mod bakteriekontamination udefra og lignende samt
mod udterring.

Artikel 8

1. Direktiv 79/112/EQF finder anvendelse pd de varer, der er
omhandlet i dette direktiv, og som er bestemt til i uendret stand at
blive leveret til den endelige forbruger, samt til restauranter, hospitaler,
marketenderier og andre lignende etablissementer og institutioner, pa
folgende betingelser:

a) varebetegnelsen skal suppleres med folgende paskrifter:
— pa spansk »ultracongelado« eller »congelado rapidamente«
— pé dansk »dybfrossen«

— pé tysk »tiefgefroren« eller »Tiefkiihlkost« eller »tiefgekiihlt«el-
ler »gefrostet«

— pa graesk »Pabeiog katdyovns« eller »toyeiog kordyvénc« eller
WUTIEP-KATEYVYUEVOLK

— pé engelsk »quick-frozen«
— pé fransk »surgelé«

— pa italiensk »surgelato«
— pa nederlandsk »diepvries«

— pa portugisisk »ultracongelado«
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VAL
— pa finsk »pakastettu«
— pé svensk »djupfryst«

— pa tjekkisk »hluboce zmrazené eller hluboce zmrazena eller
hluboce zmrazeny«

— pa estisk »siigavkiilmutatud eller kiilmutatud«
— pa lettisk »atri sasaldéts«

— pé litauisk »greitai uzsaldyti«

— pa ungarsk »gyorsfagyasztott«

— pé maltesisk »iffrizat«

— pé polsk »produkt gleboko mrozony«

— pa slovensk »hitro zamrznjen«

— pé slovakisk »hlbokozmrazené«

— pa bulgarsk »0Bp30 3ampazeHa«

— pé rumansk »congelare rapida«

b) angivelsen af datoen for mindste holdbarhed skal ledsages af angi-
velsen af det tidsrum, i hvilket denne dybfrostvare kan opbevares af
modtageren, og af angivelsen af opbevaringstemperatur og/eller krav
til opbevaringsudstyr

c) alle dybfrostvarer skal veere market siledes, at det vareparti, hvorfra
en given vare stammer, kan identificeres

d) markningen af alle dybfrostvarer skal omfatte en tydelig paskrift af
typen »ma ikke nedfryses igen efter optening«.

Artikel 9

1.  Merkningen af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede varer, der ikke er
bestemt til levering til den endelige forbruger eller til restauranter,
hospitaler, marketenderier og andre lignende etablissementer og institu-
tioner, omfatter kun folgende obligatoriske paskrifter:

a) varebetegnelsen suppleret i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
litra a), i dette direktiv,

b) varebetegnelsen suppleret i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
litra a), i dette direktiv,

c) varebetegnelsen suppleret i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
litra a), i dette direktiv,

d) navn eller firmanavn og adresse pa fabrikanten eller emballerings-
virksomhed eller pd en forhandler, der er etableret inden for
Fellesskabet.

2. De i stk. 1 navnte paskrifter skal anfores pad emballagen,
beholderen eller pakningen eller pa en etiket fastgjort herpa.

3. Bestemmelserne i denne artikel bererer ikke mere detaljerede eller
vidtgdende faellesskabsbestemmelser pa det metrologiske omrade.

Artikel 10

Medlemsstaterne kan ikke af grunde vedrerende en vares fabrikations-
kendetegn, emballering eller markning forbyde eller indskraenke handel
med de i artikel 1, stk. 2, omhandlede varer, som er i overensstemmelse
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med dette direktiv og de foranstaltninger, der er truffet for dets
gennemforelse.

Artikel 11

Bestemmelserne vedrerende preveudtagning, kontrol af dybfrostvarernes
temperatur og kontrol af temperaturen i transportmidler samt i depot- og
oplagringsrum fastsettes efter fremgangsmaden i artikel 12, inden
udlebet af en frist pd 24 maneder efter meddelelsen af dette direktiv.

Artikel 12

1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekaden
og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i forordning (EF) nr. 178/2002
(1), 1 det folgende benaevnt »komitéen.

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i
afgerelse 1999/468/EF (%), jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 13

1.  Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
efterkomme dette direktiv. De underretter straks Kommissionen
herom. Disse foranstaltninger skal:

— senest 18 méneder efter meddelelsen () af direktivet tillade handel
med produkter, der er i overensstemmelse med dette direktiv

— senest 24 maneder efter meddelelsen af direktivet forbyde handel
med produkter, der ikke er i overensstemmelse med dette direktiv.

2. For sé vidt angar frysediske med henblik pa salg til den endelige
forbruger kan medlemsstaterne inden for en frist pa otte ar fra medde-
lelsen af dette direktiv opretholde den lovgivning, der geelder pé tids-
punktet for ivaerksattelsen af dette direktiv.

1 s& fald underretter medlemsstaterne Kommissionen herom med
angivelse af begrundelse for deres afgerelse.

Artikel 14

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

(") EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.

(®>) Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de neermere
vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommis-
sionen (EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23).

(®) Dette direktiv er meddelt medlemsstaterne den 10. januar 1989.



